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personajele (actorii deci) in dosul acestor tablii de usi, lasand mai la vedere doar
mainile si talpile lor, intr-un dans expresiv.

»~Jocul“ pieselor de lemn e foarte bine condus, simetric, sincronizat, provocand
si efecte sonore bine potentate (evident, prin trantirea lor pe podeaua scenei). Mai
toti comentatorii acestui spectacol au subliniat, in consecinta, caracterul lui
Lvizual“, .expresiv®. Tabliile inlocuiesc pana si decorul. Mai ,la vedere* sunt doar
cuplurile incurcate de Puck (Kristina Jakubauskaite): Hermia (Aridia Gintautaite),
Helena (Raisa Marazaite), Lysander (Darius Gumanauskas), Demetrius (Rytis
Saludzius), dar nici ele nu-si pot etala talentele personale evidente, cedandu-le
ordonat obiectelor, panourilor incredintate.

S-ar spune ca regizorul sacrifica toata substanta textului, adica personaje,
caractere, replici in folosul mijloacelor sale, care bineinteles le preiau cu valoare
si le traduc universal-valabil. Sigur ca prin supremizarea acestei conventii pure si-a
dovedit (asumat) si riscul : nasterea unui manierism previzibil, in masura sa reduca
spectacolul la un spatiu temporal minim. Mai toti cei de fata asteptau o modificare
puternica a schemei deja rutinate, dar nu, regia a sacrificat pana si savurosul
Leatru in teatru®, lasand finalului splendoarea sonora a prabusirii zidului format din
piese de domino. Dar a mai fost o seara remarcabila — si nu ultima.

Marinela TEPUS

Sbakerpeare o el 4i cbige

Exista, in Romania, multe festivaluri de teatru. Toate, cred eu, importante in
felul lor. Unele mai mult, altele mai putin cunoscute. Unele avand prestigiu interna-
tional, altele, cu o buna imagine in plan national, iar cateva cunoscute doar in
urbea in care sunt organizate. Nu cred ca ar trebui desfiintat vreunul, pentru ca
toate sunt prilej de intalnire a artistilor cu oamenii de teatru, cu publicul altor orase,
de cunoastere de catre publicul larg a miscarii teatrale actuale.

Intre acestea, exista, insa, cateva realmente de tinuta. Si daca Festivalul
International de Teatru de la Sibiu impresioneaza prin amploare, prin multele si
variatele sectiuni, Festivalul ,,Shakespeare* de la Craiova ramane in memoria
spectatorilor prin selectia atenta a spectacolelor, prin colocviile de shakespearo-
logie, realmente interesante, la care participa cunoscuti critici de teatru si cerce-
tatori din tara si din lume. La Festivalul ,Shakespeare” primesti, ,pe sub mana“
(constatand, pana la capat, ca toata lumea a primit, de fapt...) tot felul de daruri
alese: carti (de cea mai buna calitate), atunci scoase din tipografie si lansate cu
mare respect, editia liliput a celor mai importante creatii shakespeariene, DVD-uri
si CD-uri cu spectacole antologice, materiale publicitare de tot felul. Esti perma-
nent asaltat, astfel incat, pentru cateva zile, te simti o personalitate intre celelalte.
Gazdele stiu sa te faca sa te simti nu doar bine, ci si important.

Dar, cu siguranta, cea mai mare pondere, in festival, o au, cum se si cuvine,
reprezentatiile. Cum spuneam, intotdeauna, alese cu grija de catre selectionerul unic
si directorul manifestarii, domnul Emil Boroghina. Alese in asa fel, incat sa putem
vedea productii de succes, productii rafinate, dar, de multe ori, si nastrusnice viziuni
regizorale ale pieselor shakespeariene. Asa se face c¢a, in cele cateva zile in care am
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Scena din Macbeth, regia Marc Becker.

fost prezenta la Craiova, am putut vedea un Visul unei nopti de vara (OKT/Vilnius City
Theatre, regia, coregrafia, scenografia: Oskaras Korsunovas) jucat mai mult in spatele
unor panouri din lemn. Exercitiu valoros al unor actori tineri, care au functionat in
echipa, acceptand sa ,se vada“ ei insisi destul de putin, in favoarea imaginii de ansam-
blu. Un spectacol in care s-a renuntat aproape cu totul la scenele mestesugarilor,
scene de impact sigur, recurgandu-se la tot soiul de ,ghidusii“, mici accente comice pe
parcursul celorlalte momente. Am putut vedea un Aomeo si Julieta (Teatrul National
din Craiova, regia: Yiannis Paraskevopoulos) modern, cu imagini de o mare frumusete
si sensibilitate, cu umor pe alocuri, si cu un Romeo (Catalin Baicus, pe care nu-l mai
vazusem jucand pana atunci) incantator. Am putut vedea doua variante Cymbeline
(Teatrul Odeon din Bucuresti, regia: Bocsardi Laszlo, si Teatrul German de Stat din
Timisoara, regia: Alexander Hausvater), atat de diferite ca abordare regizorala, incat
aproape ca nu recunosteai c-ar fi vorba despre acelasi text. Ca o gluma, dupa ambele
reprezentatii, mi-am facut propria mea distributie si montarea ideala, care arata cam
asa: Cymbeline — Georg Peetz, Regina — Claudia leremia, Postumus — Demeter Andrés,
Pisanio — Constantin Cojocaru, Imogena — Paula Niculita, Cloten — Marius Stanescu,
Belari(us)a — |da Jarcsek Gaza, Polidor — Marian Lepadatu, Cadwal — Dimitri Bogomaz,
lachimo — Alexandru Mihailescu, Caius Lucius/ Jupiter — Petre Nicolae... As fi pastrat
adaptarea, muzica, dinamica, forta, unitatea si coerenta spectacolului realizat de Hausvater,
dar si ingenuitatea unor momente, ironia fina a altora, insinuarile comice din versiunea
scenica semnata de Bocsardi.

In fine, am mai vazut un Macbeth (Teatrul ,Noord Nederland Toneel”, Croningen —
Olanda, adaptarea si regia: Marc Becker), care m-a lasat perplexa! Pe un scenariu de
susa, nimic mai mult, tradus la modul cel mai tembel (un mic exemplu: si asa putea
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Scena din Romeo si Julieta, regia Yannis Paraskevopoulos.

el sa ajunga pe tron, fara sa contrazica prezicerile vrajitoarelor, pentru ca era nascut
prin cezariana, inainte de vreme...), am avut parte de un spectacol aproape perfect.
Intr-un cadru ce imita cumva spatiul de joc pentru papusi si marionete (o cutie
imensa, neagra, realizata din scandurele ingenios asamblate, cu o cortineta rosie),
actorii jucau exact ca si cum ar fi fost imense papusi wayang. Nici un gest, nici o
miscare nu tradau faptul c-ar fi fost oameni si nu papusi. Un exercitiu de mare
maiestrie, intr-adevar. Un studiu atent al creatorilor, despre care nu stiu daca sunt
sau nu papusari. Un efort deosebit, acela de a raméane mereu in cadrul propus.
Altminteri, o parodie ieftina a uneia dintre cele mai celebre tragedii. Distractiva
(cam) peste masura! Machiati ca si cum ar fi avut masti, interpretii recurg la tot
felul de giumbuslucuri pentru a culege aplauze. Si cand acestea se lase asteptate,
publicul e interpelat cu replici de genul: ,Dar eu cu cine vorbesc, cu turcii?!“ (spuse
chiar pe romaneste!). Armele razboinicilor sunt: batatorul de covoare, peria (si
periuta) cu maner, facaletul. Sangele e din rumegus, care curge-curge din capul
personajelor si se prelinge pe mainile familiei ucigase. Regele e un... basinos, iar
cand Macbeth isi pune coroana pe cap, devine si mai... basinos. Multe surprize.
Mici papusi sau picioarele actorilor, sau numai un cap rasturnat... apar in cadre, ce
se dezvaluie, pe parcursul reprezentatiei, in... decor. Care decor se si descompune
cu incetul, pana nu mai ramane mare lucru din el. Multa sarja si momente de mare
finete laolalta! Un spectacol care a starnit si entuziasm, si retineri...

In fond, Festivalul si-a atins scopul: a adunat spectacole si public mult, a
aratat diverse modalitati de interpretare a operei shakespeariene si a starnit
discutii aprinse pana tarziu dupa miezul noptii?! Ne dorim cat mai multe asemenea
evenimente!!!



